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Kapitola 1

Lidska kiaze je organ. Je to nejvétsi organ lidského téla,
ktery se sklada z pokozky, skary a podkozniho vaziva. Po-
kud by se odstranila a v neporuseném stavu rozprostie-
la, zaujimala by plochu necelych dvou metrfi ¢tverecnich.
A diky ulozenym bilkovindm a tukovym bunkdm m4 i slus-
nou véhu. Kaze zdravého dospélého muze vazi podle jeho
velikosti deset az patndct kilogrami. Tedy tolik co velké ba-
tole.

Naopak kiize Zeny vazi o néco méné a také ma mensi cel-
kovou plochu.

Vétsinu muza stfedniho véku — véetné téch, ktefi Ziji sami
v odlehlych konc¢inach hrabstvi Somerset — by ani nenapadlo
zabyvat se otazkou, jak by asi vypadala zena bez kuze. Stejné
tak by neméli divod predstavovat si, jak by vypadala Zenska
ktize, kdyby se natahla a ptipichla k pracovni lavici.

Vétsina muzii vak neni jako tento.

Tento muz je uplné jinym typem clovéka.



Kapitola 2

Hluboko v de$tém zmacené Mendipské vrchoviné lezi
osm zaplavenych vapencovych lomt. Jsou situované ve tvaru
podkovy, davno se v nich netézi a ptivodni majitelé jim dali
¢isla od jednicky do osmicky. Lom ¢islo osm, ktery se nacha-
zi na jihovychodnim okraji, se témér dotyka soustavy jesky-
ni a chodeb pronikajicich hluboko do zemé, kterym mistni
lidé fikaji Elfské jeskyné. Podle zdejsich legend vedou z to-
hoto jeskynniho systému tajné priichody do starofimskych
olovénych doli a elfové z jeskyni vyuzivali za davnych dob
tyto tunely jako tnikové trasy. Néktefi lidé dokonce tvrdi, ze
kviili spousté odstreltl provedenych ve dvacatém stoleti dnes
tunely usti pfimo do zatopenych lomd.

Serzantka ,,Blecha® Marleyova, velitelka Vodni patraci
jednotky hrabstvi Avon a Somerset, se kratce po ¢tvrté hodi-
né jednoho jasného kvétnového odpoledne tise ponotila do
lomu ¢islo osm. Na zadné tajné vchody nemyslela. Nehledala
otvory v zatopené skalni sténé. Myslela jen na zenu, kterd se
uz tfi dny pohresuje. Ta Zena se jmenovala Lucy Mahone-
yova a experti na povrchu se domnivali, Ze jeji mrtvola by
mohla lezet tady dole, kdesi v hlubinach tohoto rozlehlého
vodniho arealu, zkroucena ve vodnim plevelu vyristajicim
ze skalniho podlozi.
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Blecha sestoupila do deseti metrti a prejela sanici ze stra-
ny na stranu, aby vyrovnala tlak v usich. V této hloubce méla
voda prizra¢nou, témét benzinové namodralou barvu - kdyz
Blecha machla ploutvemi, rozvifila v ni nejjemnéjsi ¢astec-
ky mlé¢né zbarveného vapencového prachu. Idealni. Obvyk-
le se potapéla ve vodach s nulovou viditelnosti, kde si ¢lo-
vék pripadal, Ze plave v mydle, protoze musel véechno délat
po hmatu - tady ovSem vidéla nejméné tfi metry pred sebe.
Vzdalila se od mista ponoru a pridrzovala se stény lomu, az
se tlak na svazek kabeld vyrovnal. Vidéla kazdy detail, kaz-
dou vodni rostlinu s listy povlavajicimi v drobném viru, kaz-
dy balvan spadnuvsi z lomu na dno. Vidéla vSechna mista, na
nichz by mohlo spocivat lidské télo.

»Serzantko?“ promluvil do mikrofonu policejni konstébl
Wellard, ktery fungoval jako jeji asistent na povrchu. Jeho
hlas ji znél v uchu tak zfetelné, jako by stal pfimo vedle ni.
,»Vidi§ néco?“

»Ano,“ zamumlala Blecha. ,Vidim do budoucnosti.”

SCoze?

,Vidim do budoucnosti, Wellarde. Vidim sebe, jak se za
hodinu celd promrzla vynofuju na hladinu. A vidim zklama-
ni ve tvarich vSech ostatnich, kdyz budu mit prazdné ruce.”

»Jak to?“

»Nevim. Prosté si myslim, ze ona tu neni. Nezapada mi to
do scénare. Jak dlouho uz se pohresuje?*

»Dva a pul dne.”

»A co jeji auto? Kde parkovalo?“

»Asi kilometr odtud. Na silnici B3135.

»Irpéla podle vysetfovateld depresemi?®
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,»Kdyz jeji byvaly ohlasil, Ze se pohfesuje, diikladné ho vy-
zpovidali. Trval na tom, ze deprese neméla.”

»A nic jiného ji s timhle lomem nespojuje? Zadny spojo-
vaci ¢lanek u ni nenasli? Nikdy predtim tady nebyla?“

»Ne.”

Blecha mavala ploutvemi dél a ,,pupe¢ni $niira“ — svazek
privodnich kabeli zajistujicich jeji dychani a spojeni s povr-
chem - se jemné odvijel za ni. Lom ¢islo osm byl notoricky
znamym mistem sebevrahi. Snad proto se specialista na po-
licejni patrani Stuart Pearce neptiklonil k ndzoru rodiny na
dusevni rozpolozeni Lucy Mahoneyové. Snad proto zapichl
do mapy $pendlik v tomto misté a povéril jednotku patra-
nim v lomu. Anebo se mozna chytal stébla. Blecha uz méla
se Stuartem Pearcem tu Cest. Pfedpokladala, ze plati druha
moznost.

»Uméla plavat, Wellarde? Zapomnéla jsem se zeptat.“

»Jo. Byla dobry plavec.”

»lakze jestli to byla sebevrazda, musela se nécim zatizit.
Batohem nebo néc¢im. Coz znamena, Ze bude bliz u okraje
srazu. Tohle kyvadlové patrani provedem do vzdalenosti de-
seti metrt. Dal uz urcité nebude. A pak se pfesunem na dru-
hou stranu lomu.“

»Totiz, serzantko, s tim bude problém. Jestli to chce$ pro-
vést takhle, zavede té to pod padesat metra.“

Wellard znal schéma lomu. Také Blecha si ho na povrchu
prostudovala. Kdyz tézebni spole¢nost navrtavala horninu,
aby ji mohla odstfelit, pouzivala deset metrti dlouhé zdlomo-
vé vrty. To znamenalo, Ze nez se vypnula ¢erpadla a lom se
nechal zaplavit, odstieloval se po desetimetrovych usecich.
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Na jednom konci mél hloubku dvacet az tficet metrd. Na
druhém konci byl hlubsi - dno se svazovalo do vice nez pa-
deséti metrii. Pravidla Utadu pro zdravi a bezpeénost prace
pritom znéla jasné: zadny policejni potapé¢ nesmi sestoupit
do hloubky presahujici padesat metra. Nikdy.

»Serzantko? Slysi§ mé? Na konci tohohle tseku uz budes
v padesati metrech. Mozna i hloubéji.“

Blecha si odkaslala. ,,Snédli jste vSechen bananovy chle-
ba?“

~Co?*

Pred odchodem do prace dnes Blecha upekla kolegtim ba-
nanovy chléb. Obvykle podobné véci nedélala. Séfovala jim,
ale nikdy jim ned¢lala kvo¢nu - koneckonct byla v tymu po
Wellardovi druhd nejmlads$i. Ani se nedalo fict, Ze by ji pe-
¢eni néjak zvlast bavilo. Pfimél ji k tomu jiny duvod: jeji tym
mél za sebou tézké, opravdu tézké obdobi. Jeden z ¢lent jed-
notky pravé ¢erpal regenera¢ni volno a dalo se predpokladat,
Ze po tom, co pocatkem tydne zazil, se uz do tymu nevrati.
A pak tu byly jeji navaly rozmrzelosti: zit s nimi bylo v po-
slednich dvou letech hotové utrpeni. Blecha jim je musela
¢as od ¢asu né¢im kompenzovat.

»Snédli jsme ho. Ale serzantko, nékteré kapsy jsou pres
padesat metrti hluboké. Takové akce mame prenechéavat tém
maniakim z technickych ponora.®

»Zakoho kope$, Wellarde? Za nas, nebo za trad pro zdra-
Vi«

Ticho. Nebo spis zvuk Wellardova tichého brblani. Starou
pannu umél Wellard délat lip nez kterykoliv jiny ¢len tymu..
»No dobra. Ale jestli do toho chce$ jit, tak vypnu tenhle hla-
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sovy panel. Je té slySet v celém lomu, a navic tu dneska mame
vyhlidkovy den.®

,O co jde?”

»Prijel se sem podivat jeden viiz dopravaki. Posadili se
tamhle na ty cementové duny a zfejmé si davaji kafe.”

»Predpokladam, Ze mezi nima neni ten pitomec patraci
poradce, nebo snad jo?“

»Zatim ne.“

»No to je hezky,” pronesla Blecha sarkasticky. ,,Kdyz né-
kdo takhle zverbuje patraci tym, pokldda se minimalné za
slusny, aby sam vytah zadek z postele a ptijel.”

Zpomalila. Veptedu ji branila v dal$im postupu natazena
sit. Oddélovala usek lomu s padesatimetrovou a vétsi hloub-
kou, kde uz byla voda tmavsi a modrejsi. A taky studenéjsi.
Terén lomu byl natolik zradny, Ze v ném tézebni firma radéji
nechala natahnout sit, aby zabranila v pfistupu rekreacnim
potapécum, ktefi sem nékdy jezdili trénovat. Blecha ucho-
pila sit, rozsvitila baterku a namifila ji na misto, kde se dno
lomu prudce svazovalo.

S Pearcem se mozna setkala jen jednou, ale uplné ji to
stacilo. Nehodlala mu dat do ruky klacek. Byla odhodlana
dokoncit patrani, i kdyby to znamenalo porusit v§echna pro-
fesiondlni pravidla a sestoupit do hloubky presahujici pade-
sat metrt. Do betonu napravo od ni byla vyryta slova porost-
14 tasou. Pozor: hloubka presahujici padesdt metri. V tomto
lomu se provddeéji namdtkové kontroly potdpécskych pocitacii.
Nepreceriujte pti ponoru své schopnosti.

Idealni misto na zavéseni budiku, pomyslela si Blecha
a dotkla se napisu. Prosté si sundas ze zapésti potapécsky
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pocitac, povesis ho na jeden z hiebt a cestou zpatky si ho
zase vezme$. Z&dna pozdéjsi kontrola neptijde na to, ze ses
spustila do vic nez padesati metrd, a povrchova jednotka
nevytvari poc¢itacovy zaznam ponoru. Tenhle trik pouzival
jeji tata, kdyz jesté zil. Jako extrémni potapéc neustale po-
souval hranice; potapél se do takové hloubky, v jaké chtél
byt on.

Vytahla ntz, profizla sit, opatrné si sundala pocita¢ a po-
vésila ho na hteb drzici népis. Rozsvitila baterku, vklouzla
do prostoru za siti a vydala se za kuzelem svétla do temnoty.

Jakmile se smérova ruzice kompasu pevné usadila na
rysce oznacujici severozapad, zamifila Blecha kolmo dola.
Kopirovala pribéh skalnitho dna a udrzovala od néj zhru-
ba dvoumetrovy odstup. Wellard za ni odvijel pupecni $ni-
ru. Plan lomu byl pfesny — opravdu tu byla hloubka. Blecha
pomalu sestupovala, nechavala se vést baterkou a v duchu
pocitala. Budik nechala nahote, takze si musela cas straveny
u dna i dekompresni zastavky stanovit z hlavy sama.

Napravo od ni se ve tmé cosi mihlo. Zprudka k tomu ob-
réatila baterku, zastavila se a zlistala volné viset ve vodorovné
poloze. V lomu ¢islo osm zadné ryby nezily. Byl uz dlouha
léta zaplaveny a tézebni firma ho nikdy nenechala zarybnit.
V okoli neprotékaly zadné feky, takze tu pravdépodobné ne-
zili ani raci. A tohle mihnuti navic stejné nemohlo od ryby
pochazet. Bylo to néco vétsiho.

Srdce ji v hrudi duté tepalo. Blecha udrzovala pravidel-
ny dech - kdyby dychala prili§ zhluboka, zacala by stoupat
k hladiné, a prili§ mélké dychani by ji ptipravilo o vztlak.
Tady dole se nic pohybovat nemélo a vlastné ani nemohlo:
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v lomu neexistovalo zadné proudéni. Vsechno tu mélo byt
nehybné. Blecha zacala plavat k mistu, kde pohyb zahlédla.

»Serzantko?“ Wellard si na povrchu okamzité vsiml, ze
zménila smér. ,,Je vSechno v poradku?“

»J0, jo. Dej mi jesté bar.”

Béhem jejiho sestupu mél Wellard coby operator pane-
lu za tkol zvysovat tlak vzduchu proudiciho do jeji pupecni
$nury. Blecha se otocila, posvitila baterkou za sebe a pokusila
se zjistit, jak daleko od ni zGstala sit. Pravdépodobné uz se-
stoupila do hloubky zhruba sedmactyticeti metrti a stale kle-
sala. Do hranice stanovené Utradem pro zdravi a bezpecnost
prace ji zbyvaly jen tfi metry. ,,Jo — zvy$ mi to na Sestnact.“

»Sestndct barti? To se dostanes az...

»Ja vim, kam se dostanu. S tim si nemusis lamat hlavu ty,
ale ja.“

Plavala dal a ruce ted méla natazené pred sebe, protoze si
nebyla jistd, co tam je. Osmactyricet metri, devétactyficet.
Ocitla se v misté, kde zahlédla pohyb.

»Serzantko? Vis, v jaké jsi hloubce?”

»Prosté mé drz,“ zaseptala. ,,Poradné me drz.“

Obratila baterku vzhtiru a zvedla hlavu. Bylo to nepfi-
jemné, protoze se ji chtéla nadzvednout maska. Pritiskla si
ji konecky prstt k obliceji, aby ji dovnitf nenatekla voda,
a zadivala se do Sumivého proudu bublin, ktery nad ni vytva-
fel dlouhy stfibrity sloupec vznasejici se energicky k hladiné -
k hladiné, kterd ted byla tak daleko, Ze ji Blecha nevidéla.
V tom sloupci néco je. Blecha si tim byla jista. V tancici smé-
si temnoty a vzduchu plavalo vzhtru cosi tmavého. Otrasla
se po celém téle. Nejsou to néci bosa chodidla?

12
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»Serzantko — to staci. Uz jsi pres padesat metri. Slysis
meé?“

»Hej, Wellarde,“ zaseptala Blecha a podivala se nad sebe
k mistu, kde se bubliny rozptylovaly a ménily se v paprscitou
svétlohru. Nahle vsechno vypadalo, jak ma. Lom byl prazd-
ny. ,Neni tu jesté nékdo?“

»Jesté nékdo?“

,»Jo,“ sykla Blecha, protoze nechtéla ptsobit ustrasené.
Doufala, ze Wellard skute¢né ztlumil komunika¢ni panel.
Nepila si, aby se jeji hlas rozléhal pres vodni hladinu do ce-
lého lomu. ,Nepotapi se tu nékdo se mnou? Urcité bys ho
videél, jak leze do vody.“

Nastala chvile ticha, chvile vahani. A pak Wellardav lehce
obezfetny hlas: ,,Séfova? Vi, ze uz jsi hodné pod ¢4rou, Ze jo?
Moznd je ¢as poslat ti tam zalohu.“

Serzant se obaval narkézy neboli hloubkového opojeni
dusikem. V této hloubce lze snadno podlehnout dezorien-
taci zptisobené jedovatymi ucinky dusiku pfi vysokém tla-
ku - potapé¢ pak reaguje a premysli podobné, jako by stravil
celé odpoledne v hospodé. Halucinace tohoto typu pritom
predstavuji klasicky projev hloubkového opojeni. Blecha se
znovu zadivala za bublinami. Bylo to néco tmavého, néco
o velikosti vzrostlé zelvy. Ale bez krunyte. Néco hladkého
a neochlupeného, plného zivota a sily. A mélo to lidské nohy.

»Nejsem v narkoze, Wellarde, prisahdm. Jsem uplné v po-
radku. Prosté mé ujisti, Ze se tady dole nikdo dalsi nepotapi.
Nic vic.”

»Nikdo tam neni. Sta¢i? A uz za tebou posilame zalohu.“

»Ne.“ Svazek kabeld se kdesi zadrhl o skalni previs nebo
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vycnélek. Blecha podrazdéné zvedla ramena a mavla pravou
rukou, aby kabel uvolnila. Citila, jak se pupe¢ni $nitira snad-
no vymanuje ze sevieni skaly. Opét byla volna. ,,Nikoho dal-
$itho tu nepotfebuju. Stejné uz jsem skoro hotova.*

Wellard mél samoziejmé pravdu. Jestli je to narkéza, méla
by vystoupat vy$. Ona vsak potfebovala jesté¢ minutku, aby se
ujistila, ze vSechno prohlédla, a tak se znovu obratila do svis-
1¢é polohy, ¢imz zaroven snizila tlak na masku, a namitila ba-
terku pred sebe. Asi deset metrt pred ni se rysovala spodni
hrana lomu, styk dna se skalni sténou. Blecha sestoupila tak
hluboko, jak to §lo, a ted uz o tom nemohlo byt pochyb: Lucy
Mahoneyova tady neni. Fajn. Méla pravdu. Ted se muze s ra-
dosti vynofit a poslat Pearceovi vzkaz, Ze se pletl.

Gumové ucpavky masky se ji pevné pritiskly na tvar.
A ztistaly prisaté.

Blecha si po masce zacala $matrat. Pokusila se nadech-
nout. Misto vzduchu vsak prislo jen tésnéjsi prisati ucpavek
a dobfe znamy tlak pod hrudni kosti. Blecha znala ten pocit
z vycvikovych kurzi: do plic ji neproudil zadny vzduch. Po-
hrala si s bokem masky kousek nad pravym uchem. V tomhle
problém nebude. Z hladiny ji sem normalné posilali vzduch -
nemohl ji dojit. Ale ¢as od casu se pupecni $ntira zachytila
o prepina¢ pozitivniho a negativniho tlaku na masce a pfisun
vzduchu se prerusil. Dalo se to snadno vyfesit. Pokud ¢lovék
zistane klidny. A zachova si nadhled.

S tlukoucim srdcem nasla packu prepinace tlaku, precvak-
la ji smérem dolii a znovu se zkusila nadechnout. Jeji Zebra se
snazila, ale nerozsitila se. Rychle to zkusila jesté jednou.

Nic.
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Packa nahoru. Nic.

»Serzantko?“ Wellardiv hlas znél zpanikatené. ,Co se
stalo? Co se déje?”

Blecha vsak neméla v plicich vzduch, takze nemohla od-
povedét. Hlava ji tiestila, jako by ji natekla na dvojndsobnou
velikost. Navic méla pocit, ze ji nékdo stoji na prsou. Hlavu
meéla zvracenou dozadu a tsta oteviena dokoran. Nahmata-
la blok s prepinaci na boku své vesty a pokusila se prepnout
zdroj vzduchu na zalozni lahev.

»Serzantko? Otevrel jsem vSechny ventily, ale vzduch né-
kudy unika. Mas tlak?“

Blecha védéla, co se ted nahote déje. Zalozni potapéc si
pravé narychlo nasazuje vybaveni, zamotava se nervoznimi
prsty do hadi¢ek a na v§echno zapomina. Nohy se mu tfesou
jako rosol. Jenze k ni stejné nedorazi vc¢as. Nezbyvaji ji totiz
minuty, nybrz vtefiny.

Znovu toporné za$matrala po bloku s prepinaci. Nemoh-
la ho najit. Hlava ji otékala a tuhla jesté vic. Koncetiny ji ve
vodé povlavaly.

»Budu té¢ muset vytahnout, serzantko - musim predpo-
kladat nejhorsi.”

Blecha ho prestala poslouchat. Cas se zpomalil a nésledu-
jici udalosti — Wellardovo zbésilé skubani za kabely ve sna-
ze ji vytahnout - jako by se odvijely v jiném svété, na néjaké
vzdalené planeté. Védéla, Ze jeji bezvladné télo visi ve vodé
propnuté jako luk. Citila, jak jeji prsty ztraceji kontakt s ba-
terkou, ta lenivé padd dolt a ptitom ji zlehka narazi do nohy.
Nesnazila se ji zachytit.

Asi deset metrt od ni se z pritmi zjevilo cosi, co pfipo-
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minalo bilou meduzu. Vypadalo to jinak nez pfedchozi ha-
lucinace; vzdouvala se a prizra¢né se pohupovala nahoru
a dola jako chomac¢ vlast. Chvili to vypadalo, Ze jen volné
visi v prostoru a nechava se unaset neviditelnymi proudy,
jako by nékam putovala - mozna na dno -, ale pak se zasta-
vila a zacala pozorovat Blechu. Jako by ji zajimalo, co se déje.
Jako by ji upoutal Blesin zépas.

Horni okraj atvaru se nadzvedl, zdanlivé se prodlouzil
a protahl se do podlouhlého ucesu. Blecha nahle pochopila,
na co se diva.

Méma.

Mama, ktera je uz dva roky mrtva. Dlouhé svétlé vlasy, jez
nosivala stazené do drdolu, se ji v pritmi zvedaly, vzdouvaly
se a ovivaly ji tvar.

»Prober se, Blecho. Postarej se o sebe.”

Blecha neodpovédéla. Nebyla toho schopna. V realném
svété se jeji télo naklonilo na bok a cukalo sebou jako ryba
s prasklym plynovym méchyfem.

»Postarej se o sebe.”

Mama se ve vodé otocila, zabrala drobnyma bilyma ruka-
ma a posunula télo tak, ze méla hlavu pfimo u Blechy. Vlasy
ji povlavaly na vechny strany a tenké bilé nohy se ji vzna-
Sely za télem jako stébla. Znovu se posunula doptedu, az se
jeji privétivy bledy oblicej ocitl pfimo u Blechy, a polozila ji
ruce na ramena. ,,Poslouchej. Jeji hlas znél ostre. ,,Prober se.
Hned. A postarej se o sebe.”

Zattasla s ni, a kdyz Blecha nereagovala, sevtela ji ruku,
uchopila ji prsty a prepnula packu na bloku s prepinaci do
polohy SCUBA.
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Do masky zacal proudit vzduch. Plice se okamzité na-
plnily a hlava vystfelila dozadu. Do Blesinych o¢i proniklo
svétlo. Dalsi nadech. Rozhodila ruce a zakaslala. Vzduch byl
suchy, coz jesté zhorsovalo pocit vyprahlosti v plicich. Po tre-
tim panickém nddechu ucitila, jak se ji opét roztlouklo srdce
a ve spancich ji zacind tepat krvavé kladivo. A dalsi nadech.
Naslepo zacala pohybovat koncetinami a postupné srovna-
la polohu. Méfici pristroje, hadicky a vicka ventilt kolem ni
poletovaly jako chapadla. Wellard ji v navalu paniky vlekl po
dné. Rozvifené bahno se kolem ni vzdouvalo jako kouf. Ble-
cha dal schliple visela v mlé¢né vodé a nechéavala se tahnout
podél stény lomu.

Mami?

Kolem ni se v$ak vifila voda, takze sly$ela jen Wellardovo
ko? Odpovéz mi, prokristapana.”

»Nic mi neni.“ Zaka$lala. ,Mize$ se mnou prestat orat.”

Wellard nahle povolil kabel a Blecha ztstala viset v pro-
storu. Vznasela se obli¢ejem dold, v jedné ruce stale drzela
packu zalozni lahve a upfené hledéla do mista, kde se ji zje-
vila mdma. Voda vsak zela prazdnotou. Byla to jen dalsi ha-
lucinace.

Blecha se roztrasla. Nechybélo ji mnoho. Porusila pravi-
dla aradu pro zdravi, podélala nouzovou proceduru a cely
tym slysel, jak upadla do narkézy. Dokonce se pritom i poci-
rala. Citila, jak ji moc stéka po vnitini strané obleku.

Na tom vsak nezalezelo. Viibec na tom nezalezelo. Byla
nazivu. Nazivu. A hodlala uz nazivu zistat.
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Kapitola 3

Bristolska Jednotka pro vysSetfovini zdvaznych trestnych
¢inti fesila jeden z nejsledovanéjsich pripadu, s jakymi se kdy
setkala. Misty Kitsonova byla jesté pred par dny druhofadou
celebritou, kterou narod znal jen jako manzelku fotbalisty,
kterd vy$nupala tolik kokainu, Ze si rozleptala nosni prepaz-
ku. Novinari se nékolik mésict pidili po fotkach jejitho nosu.
Ted se stejné usilovné snazili zjistit, co se ji stalo v den, kdy
odesla z protidrogové 1é¢ebny na druhém konci Somersetu
a od té doby ji nikdo nevidél.

Policie procesala celé okoli kliniky: vnikla do kazdého
domu, do kazdého lesa, do kazdého chléva v okruhu tfi ki-
lometra. Bylo to néco nevidaného - nejvétsi terénni patrani,
jaké kdy policie zorganizovala, a vysledek nulovy. Zddné télo.
Z4dna stopa. Misty Kitsonova jako by se vypatila.

Verejnost byla fascinovana nejen touto zdhadou, ale i jed-
notkou, kterd méla vySetfovani na starosti. Lidé si JVZT pred-
stavovali jako elitni tym: jako skupinu odhodlanych zkusenych
muzd, ktefi do pfipadu vkladaji veskerou energii. Pfedstavo-
vali si, Ze tito muzi si na vysetfovani vyhradi veskerou mozko-
vou kapacitu, Ze mu zasvéti cely zivot, Ze se obétuji pripadu.
Obecné vzato méli pravdu: vySetfovatelé vyvijeli stoprocentni
usili, aby Misty vypatrali.
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Vsichni kromé jednoho.

Jednomu vysettovateli délalo zna¢né problémy soustredit
se na Misty. Jeden ¢len tymu zjistoval, Ze bez ohledu na to, co
by mél délat, kolik ¢asu by mél snaze o nalezeni Misty Kit-
sonové vénovat, se v duchu nedokdze orientovat jinam nez
dozadu. Zpét k jinému pripadu, zpét k vySetfovani, na némz
pracoval o tyden dfive. K vySetfovani, které ted mél ulozit
k ledu, aby se vrhl na néco jiného.

Tim muzem byl detektiv-inspektor Jack Caffery.

Inspektor Caffery byl v tymu novy, ale mél za sebou té-
mért dvacet let zkuSenosti, z nichZ vétSinu ziskal na oddéleni
vrazd londynské metropolitni policie. Za celou tuto dobu mu
nikdy nedélalo potize odlozit prave vysetfovany pripad.

Jenze zaroven nikdy nefesil pfipad, ktery by ho désil.

Alespon ne tak jako Operace Norsko.

O ptl devaté rano, kratce po Blesiné incidentu, sedél
Caffery ve své potemnélé kancelafi v sidle JVZT, které stalo
v bristolské ¢tvrti Kingswood, daleko od lomu ¢islo osm. Mél
zatazené zaluzie, zamcené dvere a dival se na DVD.

Nahravka zachycovala dva muze v neosvétlené mistnosti
jakéhosi opusténého squatu. Oba muzi byli bélosi. Ani jedno-
mu jesté nebylo tficet. Prvni mél na sobé kozenou sadoma-
sochistickou kuklu na zip a byl do pasu nahy. Pfipravoval si
nastroje a ukazoval je do kamery, kterd se soustfedila na né;.
Tomuto muzi bylo dvacet devét let. Druhy muz byl rovnéz do
pasu nahy, ale ne z vlastni vile. Byl v bezvédomi, omameny
a vleze pripoutany k lavici. Nehybal se. Tedy az do chvile, kdy
mu muz v kukle prilozil na krk pilu. V tu chvili se zacal pohy-
bovat. Silné se zacal pohybovat. Bylo mu pouhych devatenact.
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Toto video si v fadach policie ziskalo nechvalnou proslu-
lost. Novinéfi o jeho existenci védéli a dali by véechno na
svété, aby mohli aspon kousek zhlédnout. Zachycovalo smrt
a témér kompletni ufezani hlavy Jonaha Dundase. Caffery
tehdy do té mistnosti dorazil pozdé - stacilo pfijet o par mi-
nut dfiv a byl by Dundase zachranil. Vétsina policistt, ktefi
pracovali na Operaci Norsko, trvala na tom, aby byl vypnuty
zvuk, kdyz uz se musi na tenhle zdznam divat. Ne tak Caf-
fery. Pro Cafferyho byla zvukova stopa dal$im zdrojem, kde
muze hledat odpovédi.

Nechal nahravku bézet az k mistu, kdy vpadl do mistnos-
ti a muz v kukle uprchl. Pak vratil disk na zacatek k pasazi,
ktera ho zajimala: k prvnim péti minutam, béhem nichz byl
Dundas v mistnosti sam a prikurtovany k lavici ¢ekal na smrt.
Caffery si pritiskl sluchatka na usi a prisedl si bliz k monitoru.

Nazev ,Operace Norsko® byl vybran nahodné. Ptipad
nemél s Norskem zadnou spojitost — vSechny nitky ved-
ly do Afriky. Muz v kukle - fikali mu ,,Strejda“ - realizoval
uvnitf africké komunity v Bristolu svij zlo¢inny plan. Diky
své chamtivosti, sadismu a $tastnym nahodam vydélaval na
prastaré povére této komunity - které se fikalo ,,muti“ neboli
africkd cerna magie -, ze nékteré ¢asti lidského téla lze pouzit
k 1é¢bé riznych onemocnéni a dusevnich poruch. Za posled-
nich deset let se v celé Evropé vyskytlo pouhych osm podob-
nych pripadi, takze pro britskou policii to bylo neprobadané
uzemi. Nakonec se vsak dozvédéli, ze lidska hlava nebo pres-
néji hlava mladého muze, zvlast pokud byla zaziva oddélena
od téla, mize mit v nékterych kruzich nesmirnou hodnotu.
A to byla Dundasova smiuila.
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Operace Norsko skoncila dfiv, nez pachatelé stihli hlavu
prodat ddl, a policie zatkla dva lidi: muze v kukle, coz byl
mistni obcan, a jednoho nezakonného afrického pristéhoval-
ce, ktery ucil prvniho pachatele africké obyceje a pomahal
mu budovat sit odbératelii. African byl momentalné ve vaz-
bé a stale se snazil presvédcit policii, Ze se jmenuje Johnny
Brown a vlastni britsky pas. Policie ho prohledala a zjistila,
ze ma u sebe klicenku s tanzanskou statni vlajkou a tricko
tanzanské vyroby. Vysetrovatelé z JVZT se tedy spojili s Dar
es-Salaamem a momentdlné probirali ziskané zdznamy
a snazili se Afri¢ana identifikovat.

»Co to md znamenat?“ zeptal se §¢f JVZT, superintendent
Rolf Powers, kdyz deset minut po devaté strcil hlavu do dve-
fi. ,Vy tu mate zhasnuto? Vypada to tu jako v pokoji mého
dospivajiciho syna.“ Rozsvitil zarivky. ,Kde jste byl? Pravé
jsem absolvoval celou tiskovku k pripadu Kitsonova bez vas.“

Caffery pozastavil prehravani a natocil monitor celem
k superintendentovi. ,,Kouknéte na tohle.“

Powers poslechl. Zamracil se. ,To je Operace Norsko.
S tou jsme prece skoncili. Prislusné spisy maji byt do konce
mésice na prokurature.“

»Sledujte tohle.“ Caffery poklepal na monitor. ,,Je to dii-
lezité.”

Powers zavtel dvere a vstoupil dovnitf. Byl vysoky, rozlozi-
ty a dobre obleceny. Kdysi mél zfejmé sportovni postavu, ale
zivotni styl si na ném vybral dan a jeho télo se momentalné
u krku a kolem pasu rozsifovalo. Odlozil si na stil diplomat-
ku a pritahl si zidli pfed monitor. Na pozastavené nahravce
zachycujici Dundase tésné pred utokem byla vidét dalsi po-
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stava stojici zady ke kamere tésné u mladikovy hlavy. Sklané-
la se a jako by se na néco sousttedila. Kdyz po zatceni odvezli
Dundasovu hlavu na soudni patologii a ohledali ji, zjistili, ze
na ni chybi chomace vlast. Ty byly ustfizené ve stejném mis-
té, na které se pravé zamérovala postava na nahravce.

Powers zavrtél hlavou. ,To je ten Tanzanan. Johnny
Brown, nebo jak se doopravdy jmenuje. Ten, kterého mame
pod zamkem.

»Neni to on. Vymysli si.”

»Jacku, ten maly sra¢ se uz k tomu tisickrat pfiznal. Vy-
klopil to sakumprask - ustfihl Dundasovi par vlast, protoze
z nich chtél vyrobit néjaky naramek pro voodoo. A jestli to
neni on, tak kdo by to ksakru mohl byt? Podpiirny tym to
tam obratil vzhiru nohama; diikladné to tam prostarali. Ni-
kdo tam nebyl a utéct odtamtud nebylo kudy.*

Caffery uprené hledél na postavu na monitoru. Nikdo,
kdo nahravku vidél, nikdy nevyslovil nahlas zjevnou pravdu:
Ze postava na zaznamu nevypada jako lidska. ,Ne,“ prohlasil.
»To neni on. Nechal jsem ho ve vazbé zmérit. Ma metr $ede-
sat. Je maly, ale ne az takhle. Kamera byla umisténd presné
ve vy$ce metr padesat a stala dva metry od stolu. Dival jsem
se na planky ohledavacky. Hlava Johnnyho Browna by saha-
la nékam semhle.“ Ukazal na prislu$né misto na monitoru.
»Byl by vic nez o hlavu vy$si. A podivejte na ta ramena. Tady
je néco $patné, zoufale Spatné.”

»Prestrojili ho — on sam to pfiznal. Posilali ho strasit lidi,
aby je priméli kupovat ty jejich voodoo sracky. Tihle lidi maji
opravdu divosské povéry — i kdyz ode mé jste to samoziejmeé
nikdy neslysel.”
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Caffery mu adresoval kamenny pohled. ,,Jak muzete né-
koho takhle prestrojit? Vzdyt se na to podivejte.”

»Protetika. A prace se svétlem.“

,Kdyz jsme to tam prohledavali, zadné protézy jsme ni-
kde nenasli. A kdyZ Browna zatkli, tak u sebe zddné Dunda-
sovy vlasy nemél, ze ne?“

»Pry je vyhodil. A klidné mé oznacte za prostacka, klidné
feknéte, Ze jsem vidlak, nebo jak nas vlastné lidi z metropo-
litni nazyvaji, ale kdyz se tady u nas v Balikové nékdo pfizna
k nécemu takovému, tak prosté pokladame za logické a jed-
nodussi mu to veérit. Kdepak,“ dodal superintendent a jeho
hlas znél nahle pragmaticky. ,Kdepak, Jacku. Tvarme se, Ze
jsme tenhle rozhovor viibec nevedli. Operace Norsko skon-
¢ila, jasné?® Vstal a posunul diplomatku, kterou si s sebou
prinesl, pres sttil ke Cafferymu. ,Nacelnik chce, abychom ted
délali na tomhle. Tohle je ptipad, kviili kterému ted uzivam
betablokatory. Otevrete to.”

Caffery poslechl. Diplomatka obsahovala Sest lesklych
fotografii, které zachycovaly jednotlivé kusy odévii s mérici
paskou na boku. Zenské obleceni. Saty. Plus sanddly na vy-
sokém podpatku. Fialovy sametovy kabat. A stfibrny mobil.
»Misty Kitsonova?“

»Samoziejmé. Tohle jsou fotky s kopiemi jejtho obleceni
z toho dne. Nechali jsme je rozdat po celé policii. Kazdy ¢lo-
vék v kazdé kancelari na vsech policejnich oddélenich bude
mit do dnesniho veéera pripichnutou tuhle fotku nad poci-
tacem, takze i kdyby necetli noviny a nedivali se na telku,
budeme mit jistotu, ze o Misty Kitsonové slyseli.“ Powers
pristoupil k mapé na zdi, zadival se na ni a str¢il si ruce do
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kapes. ,Nedokazu tomu prijit na kloub. Opravdu ne. Triki-
lometrovy okruh, nejrozséhle;jsi patrani, jaké jsem kdy u po-
licie zazil, kazdy ¢tvere¢ni centimetr diikladné prekopany,
a pritom jsme nikde viibec nic nenasli. Ani 1, ani tuk...
Kristepane, vy mé viibec neposlouchate. Ze ne?“

Caffery sedél predklonény a upfené hledél na zed, kde vi-
sela Dundasova posmrtna fotografie - zajimalo ho, jak ma
obét usttizené vlasy.

Powers sebral jeden snimek s Mistyinymi $aty a vyznam-
né ho prilepil pfes Dundasovu fotku. ,,Jacku, venku jsou tfi
serzanti a ¢tyfi konstablové, ktefi ¢ekaji na vase pokyny. Oni
ji najit chtéji.”

Caffery otevrel zasuvku a vytahl z ni fotografie z jiné
pitvy, ktera probéhla predevcirem. Véera mu prisly pres da-
tabazi Centrex Guardian a obsahovaly v§echno, co pottebo-
val. Vstal a pripevnil jeden snimek na fotku s oble¢enim Mis-
ty Kitsonové.

»Ben Jakes. Dvacet let. Student Bristolské univerzity. Boji
se zkousek, opustila ho pritelkyné, takze kon¢i s kapesnim
nozem a bednou vodky WKD Red dole v Elfskych jeskynich.
Je tam krasné. Vidite odtamtud svétla Bristolu. Velmi oblibe-
né misto sebevrahd.”

»A jak to s ¢im souvisi?“

»Jeho telefon se ztratil — a porad se nenasel. Nékdo ho
oloupil. Jeho spolubydlici vypovédél, Ze Ben mél u sebe
nejmin dvacet liber a taky karty, které nikdo nepouzil. V ba-
tohu mél sendvice, které se taky ztratily. Jo, a navic byl nahy.”

»lakze se na tu sebevrazdu svlikl? Co za tim bylo? Upl-
nék?“
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»Ne. Zlodéj mu sebral i Saty. Vysetfovatel to zpocatku
kvalifikoval jako vrazdu. Ptipad chvili lezel ve slozce ,Moc
slozité pro okresni policii, dokonce se uvazovalo, ze ho do-
staneme my, jenze pak prisly vysledky z pitvy s konstatova-
nim, ze $lo o sebevrazdu. Podle patologa mu ty Saty nékdo
svlikl vic nez ¢tyfiadvacet hodin po smrti. A byl tu i dalsi
diikaz - deprese. Nikdo nepochyboval, Ze to byla sebevrazda;
i jeho rodice vypoveédéli, ze to napil cekali. Ale chtél bych,
abyste se podival na tohle.”

Powers si sundal bryle a zadival se na fotografii.

»Vidite to? Jeho vlasy?“

»Jsou ustfizené.*

»Vyholené. Nepfipomina vam to néco?“

Powers se znovu zamracil. Sundal fotku ze stény a obratil
ji. Na rubu bylo razitko audiovizualniho oddéleni v Porti-
sheadu. ,,Kde jste fikal, Ze se to stalo?“

»V lomu ¢islo osm. Dole u Elfskych jeskyni.”

»A ty vlasy maji byt dilezity faktor? Protoze se Dundaso-
vi stalo to samé?“

»Provedl to stejny ¢lovék. Stopy jsou prakticky totozné.”

»No a?“

Caffery nasadil ponury usmév. ,,Patolog se v otazce ¢asu
Jakesova umrti vyjadiuje neurcité — jako vsichni patologo-
vé. Ale pripustil, Ze ¢lovék, ktery se tam objevil a ukradl mu
$aty, to udélal nejmin Sest hodin po jeho smrti — dokazuje
to Jakesova posmrtna ztuhlost. Podle spolubydliciho odesel
Jakes ze svého pokoje v $est hodin rano. Nevime, jak se do
toho lomu dostal, ale pokud se cestou nikde nezastavil, mu-

selo mu to trvat nejmin hodinu a mozna i vic. Tim se dosta-
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vame na sedm hodin rano, takze nas zlod¢j se tam absolutné
nemohl objevit dfiv nez v jednu odpoledne. Pficemz Brown
byl toho dne ve dvé odpoledne tady.“ Caffery zapichl prst do
monitoru. ,Vidél jsem toho parchanta na vlastni o¢i. Oprav-
du si dokazete predstavit, ze prijel do lomu, vyholil Jakesovi
kus hlavy a za hodinu uZ byl na opa¢ném konci Bristolu?“

»Predpokladam, Ze ty ¢asy vam patolog uvedl mezi Ctyi-
ma oc¢ima. Neumim si predstavit, Zze by napsal do zpravy
konkrétni ¢isla. Pokud jde o ¢as umrti, nikdy nedélaji kate-
gorickeé zaveéry.“

»lo mate pravdu. Ale ja jeho svédectvi nepotiebuju.
Z Vodafonu jsem totiz vymamil Jakesovy telefonni zaznamy.
Vyplyva z nich, Ze toho dne v osm hodin vecer z Jakesova
mobilu nékdo volal. A to uz byl Brown vic nez pét hodin ve
vazbé.“

Powers nadzvedl zaluzii a podival se ven. Ode dne, kdy
JVZT dostala pripad Kitsonova, zacalo par reportéri biva-
kovat pred budovou. Superintendent se na né chvili upfené
dival. Pak spustil zaluzii a pro zménu se dlouze zadival na
detektiva-inspektora. ,JeziSikriste,“ fekl. ,Co ode mé teda
chcete?”

»Iyden. Tyden na tenhle pfipad. Dejte mi dva muze a od-
volejte mé na tyden z Kitsonové. Chci védét, jak Brown vy-
holil Benu Jakesovi vlasy, kdyz byl v té dobé¢ o tficet kilome-
tra déal. Chci védét, k ¢emu chtél ten naramek z vlasi. A...“

.

»A taky chci védét, jakou protetiku musi ¢lovék pouzivat,
aby vypadal takhle.”
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Z kancelari JVZT odesel Caftery o ptil jedenacté. Budovu
opustil zadnim vchodem, aby se vyhnul reportériim cekaji-
cim na zpravy o Misty Kitsonové. Obesel ji a zamifil pfimo
do podzemni gardze s nizkym stropem. Byl tady chranény,
ale presto kracel rychle, hlavu mél sklopenou a limec vyhr-
nuty. Nez nastoupil do svého auta, neoznac¢eného sluzebni-
ho Fordu Mondeo, zastavil se tésné u néj, az se stehny témer
dotykal karoserie, a chvili se pozorné rozhlizel po garazi. Po-
treboval se ujistit, zZe stiny za ostatnimi auty jsou prirozené
a nehybné. Nakonec podtepl a podival se pod auto. Napti-
mil se, otevrel dvere, nastoupil dovnitt a zamkl centrélni za-
mykani.

Tézko fict, jak se jim to podafilo nebo jaké triky k tomu
pouzili, ale protagonisté Operace Norsko kazdopadné do-
kazali v lidech vyvolat dojem, Ze vidi véci, které si neuméji
vé to ani neuméli pojmenovat — dokazali jen popsat zables-
ky, které vidéli. Pry to bylo cosi lidského, jenze to bylo prilis
malé, prili$ zakrslé na to, aby mohlo jit o skutecného ¢lovéka.
Pozdéji se objevili svédkové, ktefi uz pro to méli nazev: jmé-
no pochazejici z nejtemnéjsich kouti nejtemnéjsiho konti-
nentu. Zulsky vyraz, jejz Caffery nevyslovil pfed superin-
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tendentem Powersem nahlas, ponévadz samotny zvuk toho
slova v ném vyvolaval mrazeni.

Tokolose.

Ctyti jednoduché slabiky, které vsak pro ty, ktefi této po-
vére verili, znamenaly néco silného. Znamenaly znetvoreni,
zborcenost. Znamenaly splynuti vSech africkych povér do je-
diné postavy: do postavy s télem urostlého paviana a opi¢im
oblicejem. Do pomocnika $amant, do tvora se srdcem af-
rickych stepi. Sedi mezi stiny. A upfenym zrakem pozoruje
okoli.

Caffery odmital oznacit tu stinnou postavu na videona-
hravce za Johnnyho Browna, ale zaroven si uvédomoval, Ze
alternativni vysvétleni hranici s $ilenstvim: tuhle hypotézu
by nikdy nezformuloval do slov, ani saim pro sebe ne. Pfesto
se nedokazal ubranit myslenkdm na to, co se vlastné ukryva
pod onim pfizra¢nym zulskym slovem Tokolose.

Natahl se dopredu, otevtel prihradku na strané spolujezd-
ce a prohlédl si jeji obsah. V8ichni policisté slouzici v prvni
linii dostavali zakladni vybaveni pro sebeobranu - rychlo-
pouta, peprovy sprej a také ASP, coz byl kovovy teleskopicky
obusek, ktery dokazal lamat kosti. Béhem zatykani v ramci
Operace Norsko zac¢atkem tohoto tydne Caffery timhle obus-
kem dostal. Bolelo to jako cert, ale i tak to byla jen smésna
ochrana, kdyz ti bidaci na opa¢né strané zakona byli vyzbro-
jeni automatickymi pistolemi MAC-11 a magnumy. Obusek
ted lezel v ptihradce na zlutohnédé obdlce. Pod obalkou se
ukryvala pistole zabalend v latce napusténé olejem.

Pred péti lety, kdyz jesté pisobil v Londyné, mél Caffe-
ry kamarada pracujiciho na Operaci Trident, ktery mu zpro-
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stfedkoval kontakt na jednoho typka. Ten sice bydlel cely zivot
vlondynské ¢tvrti Tulse Hill, ale z néjakého nevysvétlitelného
diivodu mluvil jako rodak z jizniho Los Angeles a nikdy ne-
sundaval z o¢i slunecni bryle, takze u néj ¢loveék nevédél, co
si vlastné mysli. A kdyz se jednou Caffery objevil v jeho byte,
odvedl ho tenhle chldpek do kuchyné a ukazal mu dvé pistole
ulozené v krabici od bot pod igelitovou vystelkou odpadko-
vého kose: Glock 17 a AMT 45 Hardballer z nerezové oceli,
ktera se tak silné leskla, az ptisobila dojmem, Ze se ma nosit
jako $perk. Dealer nemohl uvéfit svym ocim, kdyz se Caffery
okamzité nevrhl po hardballeru, protoze podle jeho osobniho
nazoru to byla naprosta pecka, ktera se u néj dlouho neohre-
je — i kdyby byl totiz Caffery tak hloupy a nevybral si ji, hned
pristi zdjemce, ktery mu projde dvermi, po ni stoprocentné
sahne. Caffery se nakonec skute¢né rozhodl pro tuhle méd-
ni zbran. Ne proto, ze by se mu libila, ale proto, ze glock 17
se nijak neli$il od sluzebnich zbrani policistd, a prestoze se
s nim Caffery nehodlal nechat pristihnout, musel brat v tiva-
hu vSechny eventuality. Erarni pistole by ukazovala na ne-
spravné lidi. Lepsi bylo nechat se chytit s klasickou pouli¢ni
zbrani, byt by to byl az trapné ktiklavy Sunt.

Také Caffery obvykle pistoli prechovaval pod sackem
v kuchynském odpadkovém kosi, protoze jestli néco na dea-
lerovi z Tulse Hill respektoval, pak to byla jeho volba skryse.
Byl by odepsany, kdyby tenhle kram nékdy pouzil, ale to pro
néj nehralo roli. Pistoli si poridil jen proto, ze nékdy nastaly
chvile, kdy potfeboval mit pocit bezpe¢i, a tahle zbran mu ho
poskytovala. Stacilo védeét, ze ji md. Tento tyden byl jednim
z takovych okamziki.
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Zavtel prihradku a podival se z okna na zdi garaze. Zno-
vu zkontroloval stiny a zaméfil se predev$im na ty, které sa-
haly do vyse pasu. Netekl totiz Powersovi v§echno: nezminil
se mu, ze ho neznervoznuje jenom to video. Nesvéril se mu,
ze se od vyvrcholeni Operace Norsko nemiize zbavit dojmu,
ze ho nékdo sleduje. Kdyby to neznélo uhozené, fekl by do-
konce, Ze ho sleduje Tokolose. Tokolo$e? V ulicich Bristolu?

Vsechno zacalo v tomhle auté. Jednou pozdé v noci pred
vice nez tydnem parkoval v opusténé boc¢ni uli¢ce v centru
Bristolu, kdyz mu nahle nékdo nebo néco skocilo na auto
a bouchlo do kapoty. Zmizelo to tak rychle, ze Caffery ne-
vidél, co to je, ale mél dojem, Ze je to néco malého; néco, co
cupitd nizko u zemé. Tohle byl zacatek. Od té doby vidél Cat-
fery tu zatracenou véc vsude. Ve stinech, pod auty. Dokonce
i v zrcadle, kdyz se rdno holil.

Znovu se podival na hodinky. Bylo pét minut po pil je-
dendcté. Operaci Norsko prezila jen jedna obét. V den zatce-
ni stihl onen muz poskytnout policii zmatenou vypovéd, ale
momentalné lezel v nemocnici v Southmeadu a bojoval o zi-
vot. Doktori k nému nikoho nepoustéli, a uz viibec ne policii,
kterd by ho jen stresovala otazkami.

Takze co ted, kreténe? pomyslel si Caffery.

Po par okamzicich nastartoval auto. Uz védél, kam poje-
de. Chtél védét, kde lezelo télo Bena Jakese tu noc, kdy mu
nékdo vyholil ¢ast vlasi.
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Vodni patraci jednotka absolvovala kazdy mésic nékolik
odvozu rozlozenych tél. Takova rozlozena mrtvola je nebez-
pecna véc. Infekéni material. Tekutiny, které se v ni vytvareji
po prasknuti zaludku, mohou byt zdrojem fady onemocnéni
prenasenych krvi, a pokud télo ohlodali potkani, hrozi i dalsi
rizika: prenos leptospir6zy nebo jeji zavaznéjsi formy zvané
Weilova nemoc. Jakmile se s mrtvolou pohne, vytésni se ji
z plic posledni zbytek vzduchu a pfi tomto ,,povzdechnuti,
které pusobi dojmem, Ze télo obzivlo, se mohou do okoli vy-
loucit spory tuberkuldzy. Vétsina policejnich sborti ve Velké
Britanii proto vyzaduje, aby se silné rozlozenymi mrtvolami
manipulovaly tymy vycvi¢ené na pouzivani dychaciho pfi-
stroje. Stru¢né feceno potapéci. I kdyz je télo na sousi.

Clenové Blesina tymu provadéli po takové manipulaci
s mrtvym télem striktné definovanou ocistnou proceduru
a obvykle se jim darilo udrzet prostory, v nichz jednotka sid-
lila, relativné bez zapachu. Kdyz v§ak Blecha dnes v deset ho-
din rano sedéla v kancelafi a vyplnovala formulare s nazvem
»Hlaseni o zranénich, nemocech a nebezpe¢nych udalos-
tech’, v§imla si, Ze néco neni v poradku. Svrastila nos a zavé-
tfila. Nic hezkého. Vlozila formulare do obalky, vstala, vysla
na chodbu a zacenichala jesté jednou.
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Po vcerejsi nehodé s ,,pupecni $ntirou” ji zdravotnici pro-
hlédli, ale hospitalizovat se nenechala. Byla v poradku. Ci-
tila se dobre a jeji stav byl stabilni. Aby to dokazala, lehla
si na ponton a udélala dvacet klikil. Nic a nikdo ji nemohl
primét, aby odjela alespon na dneSek do nemocnice, a na-
konec se ukazalo, ze je to dobfe, protoze do dvou hodin mél
tym dals$i vyjezd — méli vyprostit stokilové télo Sestapade-
satiletého muze, ktery zemfel na toaleté v jednom paneldku
v Redlandu. Sedél tam osm dni s pyZamem stazenym kolem
kotnikt. Toalety byly ze vieho nejhorsi, ponévadz v nich ne-
byl manévrovaci prostor. Trvalo jim tfi hodiny, nez muze vy-
prostili. Po navratu na zakladnu dekontaminovali své proti-
chemické obleky, rozlozili je na podlaze a zacali je drhnout
kartaci s dlouhou rukojeti. Omyli je, dezinfikovali, vyménili
v maskach pétifazové filtry a na zavér vsechno posttikali an-
tibakterialnim roztokem, aby méli uplnou jistotu. Vsechno
provedli jaksepatfi.

Jenze smrad toho chlapa nezmizel.

Blecha zamifila do $atny, kde se pravé cely tym prevlékal.
Nebyla nadsena z toho, Ze ji v¢era slySeli v narkdze. Zatim si
ji kviili tomu nikdo nedobiral, ale ona by se viibec nedivila,
kdyby to jednou ptislo. ,,Co to tu smrdi, chlapi?®

»Ivlj bananovy chleba?“

,Vtipné. Provedli jsme dekontaminaci. Takhle by to tu
smrdét nemélo.”

Wellard pokré¢il rameny. Ostatni zavrtéli hlavami.

»Dobra. Tak pojdte.“ Zamavala rukama, jako by odhané-
la husy. ,,VS$ichni jesté jednou. A tentokrat pouzijte janitol.“

Nikdo se ani nepohnul. Vsichni na ni upfené zirali.
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»Co je?r”

»My uz jsme to udélali. Jesté jednou. Kdyz jsi byla v kan-
celari. Dekontaminovali jsme vS§echno dvakrat.*

»Dvakrat? Tak odkud se bere ten zatraceny smrad?“

»Z tvého bananového chleba?“

Blecha zamifila do dekontamina¢ni mistnosti, kde osy-
chaly kombinézy - vypadaly strasidelné, jako by tam visela
rada lidi. Pric¢ichla k nim. Vratila se na chodbu a zavétfila jes-
té jednou. Ten smrad byl nezaménitelny. Pfesla k pradelnimu
kosi, ktery pouzili k prepravé kontaminovanych kombinéz
z mista nalezu, str¢ila do néj oblicej a nékolikrat se zhlubo-
ka nadechla. Wellard se objevil vedle ni a dival se, jak Blecha
hleda v kosich igelitové sacky, do nichz zabalili pouzité ruka-
vice a galoSe.

»1y to nejsou.“ Zalozil si ruce na prsou. ,Kontroloval
jsem to. Uz je odnesla uklizecka.“

Blecha se napfimila. ,Vzdavam se. Tak odkud se to teda
bere?“

»Nemam ponéti.*

Povzdechla si, sundala z hac¢ku zelenou zdstéru, nasadila
sijiauvazala. ,A to jsem méla v planu jit si zabéhat.”

»Po vcerejsku bys nikam bézet neméla.”

»Ale ja prece nikam nebézim. Rekla jsem, Ze jsem to méla
v planu.“ Nasadila si nitrilové rukavice a natlakovala postfi-
kovac. ,,Jenze misto toho budu distit tyhle kombinézy. Zno-
va. Budu za vas délat vasi praci.”

»Ach jo. Jsi konfliktni.“

»Nejsem konfliktni, Wellarde, jenom hakliva na tyhle

véci. Jsem zenskd. Mam vaje¢niky. Pracujou ve mné hormo-

33



MO HAYDER

ny.“ Zamifila do kumbalu a vytahla z néj par véci. Tlakovou
lahev. Vzduchovou hadici. ,,Pojd sem.*

Wellard se podival na hadici. ,Dobry Boze, §éfova. Snad
jsem toho tolik nerek.“

»Podej mi ruku.”

»At je to aspon rychle.”

»Tohleto,“ vmackla mu hadici do dlané, ,,pfipoj na ventil.
To je ono. Hodnej. A zatimco ja budu jesté jednou provadét
kompletni dekontaminaci, ty projde$ budovy a ocichas od-
toky. Jestli bude néktery smrdét, zalijes ho vodou. A jestli se
smrad vrati, pouzijes$ tohle.”

»Stlaceny vzduch? Do odtokti? Serzantko, nékde tady
v budové mame spravce. Urcité jo. A urcité je to prijemnej
chlap. Vsadim se, Ze bude mit néjaké tyce. Ty jsou Setrnéjsi
nez stlaceny vzduch.”

“Wellarde?

»Ano?*

»Nekecej a béz.“

V prehravaci vézelo cédécko od Arctic Monkeys. Ble-
cha ho zapnula, pustila zvuk hodné nahlas a dala se do toho.
Drhla a sprejovala. Vodu vylévala do odtoku. Svazek kabeld,
ktery vcera praskl, lezel ve zlutém igelitovém sacku opreném
o vykachlikovanou zed a ¢ekal, az ho odvezou do laboratore
Utadu pro zdravi a bezpe¢nost préce. Setfeni potrva mésice.
V laboratori provedou baterii testtl, aby se pokusili zjistit, co
bylo $patné a jak se Blede podafilo jen tak udélat v obou ka-
belech diru. Blecha se vedle nich na chvili zastavila.

Porad ji to vrtalo hlavou. Vzdycky si myslela, ze kabely
jsou prakticky neznicitelné, a ted se citila nepfijemné a hlou-
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pé, ze tuto cast vybaveni neprekontrolovala. Chybélo tak
malo, tak straslivé malo. Zac¢inala mit pocit, Ze se ji na paty
lepi smiila. Nejenze tu byl ten vcerejsek, ale taky tu bylo tute-
ry, kdy se s lidmi z JVZT ucastnila toho zmrveného zatykani,
pfi kterém malem zahynul jeden ¢len tymu a nakonec ziistal
tak otfeseny, Ze musel dostat regeneracni volno. A uz viibec
nechtéla myslet na pondéli, kdy musela opét kryt zadek Tho-
movi. Jeji bratr prijel jednou v noci necekané k Blese domd,
zlinkovany a s dopravakem v patach. A protoze méla Blecha
odjakziva pro bratra slabost, odprisahla tomu horlivému po-
licajtovi, ze auto fidila ona, a dokonce si nechala udélat de-
chovou zkousku. Thom se diky tomu snad posté vyhnul pri-
$vihu a v Blese tenhle incident vyvolal dvé otazky: Jestli se
ten kluk nékdy dokaze postavit na vlastni nohy a jak dlouho
za néj bude ona vytahovat horké kastany z ohné.

Vytahla bilé galose, které méli clenové tymu na nohou pri
manipulaci s tély, a zacala u nich ohrnovat horni ¢ast, aby se
ujistila, ze do savé stélky nenatekly zadné télesné tekutiny.
Kdyz kontrolovala posledni par, objevil se ve dverich Wel-
lard. Blecha si otfela ¢elo a rezignované boty polozila.

»Vzdavam to. Uz jsem udélala vSechno. Ted budu muset
projit vsechny vase bagly. Zkontrolovat vase nechutné spod-
ni pradlo. Veetné ponozek a podobné. Tak co pro mé mas,
kanale?“

,Odtoky jsou cisté jako lilie. Ale ted uz se s nimi stejné
nemusis$ trapit.”

»Jak to?“

»lelefon zvoni jako pominuty. Mas§ tu muziku moc na-
hlas.”
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»A kdo vola?“

»Ivlj kamarad Pearce, nd$ pétraci poradce. Mame dalsi
télo. A dalsi prescas.”

»Jo?"

»Jo. Zda se, ze nasli Lucy Mahoneyovou.“
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Lom ¢islo osm byl opustény. Caffery stal vedle svého auta
a hledél na nadychané mraky a modrou oblohu odrazejici se
od klidné a chladné vodni hladiny. V pfedni ¢asti lomu, na
rovném brehu, kam jesté voda nevystoupila, lezely na boku
dva staré ¢luny s kabinou, pfipoutané k sobé rezavym kotev-
nim fetézem. Na druhém konci se v nahnédlych kaluzich va-
lely opusténé $edé kvadry nalamaného a opracovaného ka-
mene. Odvaly byly ze vSech stran obrostlé komulemi.

Caffery zamkl auto, zahalil se tésnéji do bundy, zamifil
k okraji lomu a pohlédl na vodni hladinu. Voda méla sou-
mra¢né modrou barvu. Skalnaté okraje se zlutily zarodec-
nymi vyhonky rostlin a asi $est metr pod nimi se ve vodé
rysovalo cosi neforemného. Mozna balvan, mozna zatope-
né cerpadlo, anebo prosté sténa lomu kopirujici vylamanou
skéalu nad hladinou.

Afri¢ané vérili, Ze Tokolose je fi¢ni tvor. Verili, Ze se zdr-
zuje v okoli breht, stavi si hnizda v rékosi a vydrzi celé ho-
diny pod vodou. At uz bristolsti svédkové vidéli cokoliv,
jednou véci si byli vsichni jisti: ze ta zahadna postava vysla
z vody. Z fteky, z lomu, nebo v jednom pripadé dokonce
z bristolského pristavu. Prisahali, Ze se prosté ,,vynofila® jako
by byla uz dlouho pod vodou, ¢ihala na dné a rochnila se tam
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jako krokodyl vblaté. A taky zfejmé nemeéla dychaci pristroj —
v8ichni svédkové neoblomné tvrdili, ze ten pekelny oblicej
nebyl zahaleny. Jak se gangu z Operace Norsko podatilo vy-
tvorit iluzi, ze nékdo zistava dlouhé minuty pod vodou?

Caffery se napfimil a pohlédl pres horstvo cementovych
dun. Slunce se ukrylo za mrakem a chvili se zdalo, Ze se nad
vodou vznasi néco tézkého, jako by samotny vzduch potem-
nél. Ben Jakes spachal sebevrazdu pravé na téchto svazich.
V krovi stale visel kus staré policejni pasky a na zemi lezela
kytice zabalena v celofanu, kterou sem prinesl nékdo z Be-
novych kamaradt z univerzity. V poslednich ¢tytech letech
si tu vzalo Zivot dalsich deset lidi. Sebevrazdy takhle ptso-
bi - vzdy se $ifi jako virus. Nékdo sko¢i z mostu, tomu se
zanedlouho za¢ne prezdivat ,,most sebevraht® a lidi, kte-
i o tomhle misté v zivoté neslyseli, jsou najednou ochot-
ni cestovat celou noc, jen aby se z néj taky mohli vrhnout.
A s timhle lomem to bylo tplné stejné - s tim rozdilem, ze
tu lidi neskdkali. Prosté sedéli na okraji srazu s prasky nebo
ziletkou v ruce a nejspis se u toho divali na hvézdy.

Jakestv telefon se stale nenasel, ale stejny tym, ktery pra-
coval na pripadu Misty Kitsonové, analyzoval pohyb jeho
signalu a zjistil, Ze kdyZ nékdo po Jakesové smrti dvakrat vo-
lal z jeho pristroje, nachazel se nékde tady. Volané ¢islo Jakes
nikdy predtim nevytocil. Caffery na néj zkusil zavolat ze slu-
zebniho telefonu a zjistil, Ze je odpojené. Ztejmé slo o jedno-
razovy pristroj s predplacenou kartou a Jack si byl naprosto
jisty, Ze ho volajici davno odhodil nékam na hromadu sta-
vebni suti.

Zvedl klacek a zacal prochédzet obvod lomu, pri¢emz bou-
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chal klackem do okolniho porostu. Kdyz se naslo Jakesovo
télo, prohledala policie cely lom, ale Caffery chtél mit jistotu,
ze mu napoprvé nic neuniklo. Napriklad tajné skryse nebo
dikaz, ze se tady v tu noc Jakesova umrti pohyboval nékdo
dalsi a tfeba ho pozoroval z kiovi. Caffery znovu prohledal
kazdy ¢tvere¢ni centimetr uzemi, rozkopéval kefe a travna-
ty porost, ale po hodiné usili nasel jen skatr lezici na boku
v kfovi.

Nékdo si ovSem dal zalezet, aby ho ukryl - kdyz se
k nému chtél Caffery dostat, musel se hodné prikr¢it a zlomit
par vétvi¢ek. Vytahl ho na denni svétlo, postavil ho a lehce
s nim zatfasl. Skutr mél nalepku potvrzujici zaplacenti silnic-
ni dané a v nadrzi $plouchal benzin. Jakes zadny skutr ne-
vlastnil, tim si byl Caffery jisty. Vytahl z kapsy pero a odta-
hl brzdové tfmeny, aby zkontroloval brzdy. Nebyla na nich
zadna rez, coz znamenalo, Ze na skutru nékdo v poslednich
¢tytiadvaceti hodinach jel. Caftery ho polozil na zem, oprasil
si ruce a chystal se zamifit zpatky k autu, jenze vtom si v§iml
néceho dalsiho.

Zhruba tfi metry napravo od néj vézelo v kotrenech ko-
mule cosi modrobilého. Byla to policejni paska omotana ko-
lem vétvicek. Caffery k ni pristoupil, zatahl za ni a spatfil na
zemi kus tenkého modrého plastu. Ten méftil zhruba Ctvrt
metru a odvijel se z jakési civky. Caffery ho zvedl a prohlédl
si ho. Do plastu byla zhruba v osmicentimetrovych interva-
lech vyrazena pismena PPJ. Podvodni pétraci jednotka. Caf-
fery tenhle utvar znal a znal i jeho velitelku, serzantku Blechu
Marleyovou. Pfi Operaci Norsko pusobila jako ¢lenka pod-
purného tymu a pravé ona realizovala zatc¢eni. Hezka holka.

39



MO HAYDER

Kdyz se vsak Caffery stéhoval z Londyna sem na zapad An-
glie, néco si slibil: v Londyné zanechal pér znicenych Zivota
a nehodlal nikomu kazit dal$i. Zédnou Zenu uz ve svém zivo-
té nechtél. Nebo prinejmensim ne bez zralé tvahy. Coz ov-
$em neznamenalo, Ze by si nesmél v§imat zenskeé krasy.

Vytahl telefon a zavolal do Kingswoodu. Ve sluchatku se
mu ozval detektiv-konstabl Turnbull, jeden z muza, které mu
pridélil Powers. ,,Zrovna jsem se vam chystal volat,“ fekl cely
dychtivy a fi¢ny. ,Mam pro vas dvé véci. Prvni se tyka toho
Tanzanana ve vazbé, ktery nam porad opakuje, ze se jme-
nuje Johnny Brown. Vypatrali jsme jeho pravé jméno. Cle-
ment Chipeta. Interpol mu byl na stopé v Dar es-Salaamu,
ale zhruba pred rokem jim zmizel z radaru. M¢l tam dost
vazné problémy - nejen se zakonem, ale i s gangem, pro kte-
ry pracoval.”

,Cim se ten gang zabyval?*

»Paseractvim. Obchodovali s vécmi pouzivanymi v tra-
di¢ni medicing, které vétsinou ziskavali z ohrozenych druhd,
ale ¢ast téchhle pripravkt pochazela i od lidi. Pfedpokladam,
ze diky tomu pro néj nasli ti pacholci z Operace Norsko vyu-
ziti, kdyz se tu objevil.”

»Vazebni véznici uz jste o tom uvédomil?“

»Samoziejme.“

»Dobre.“ Caffery se odvratil od lomu a str¢il si prst do
ucha, aby Turnbulla slysel i pfes mizerny signal. ,Tak poslou-
chejte, Turnbulle, potfebuju, abyste udélal tfi véci. Nejdriv
mi zjistéte informace o téhle znaéce, ano?“

Nadiktoval mu ¢islo registra¢ni znacky skatru. Slysel, jak
Turnbull tuka do klaves a zadava udaje do policejni databaze.
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»A az s tim budete hotov, bézte na internet a néco mi vy-
hledejte. Slysel jste nékdy o volném potapéni?“

»O volném potapéni? Sorry, §éfe, ja jsem z Birminghamu.
Mote, feky, voda, to neni nic pro nas. My mame radi beton.”

»Tak az spolu domluvime, zkuste to nékde vyhledat. Chci
védét, jak dlouho dokaze ¢lovék zadrzovat dech. Jak dlouho
vydrzi pod vodou.*

»Volné potapéni.“ Caffery témér slysel, jak se Turnbull
mraci. Pocita¢ pipl. ,Uz tu mam vysledky k té znacce. Takze
ten skatr byl odcizen.*

,Odcizen? Kdy?“

»Tento vikend. Pfed jednim domem v Bradley Stoke. Nic
dalsiho tu neni.”

»Dobfe. Dejte majiteliim védeét, ze jsem ho nasel. A pak
promluvte s nékym z podptrného oddéleni. Zjistéte, co dé-
lala Podvodni patraci jednotka nahote v Elfskych jeskynich,
v lomu ¢islo osm.

Ticho.

»Jste tam, Turnbulle? Zavolejte nékomu z podpirného.”

»~Nemusim nikomu volat, §éfe. MtiZu vam fict rovnou, co
tam délali. Hledali tam pohfe$ovanou osobu. Zenu. Véera.”

»A nasli ji?“

»V lomu ne. Ale uz ji maji. Tohle je druha véc, kvili které
jsem se vam chystal volat. Jsou ted kousek od vas. Kdyz po-
jedete podle predpist, jste tam za osm minut. Jinak za ctyfi.“
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Lucy Mahoneyova byla pohfesovana tfi dny. Soudé po-
dle stavu, v jakém ji nasli, byla vétsinu této doby mrtva. Jeji
télo objevili turisté v Mendipské vrchoviné, na naspu opus-
téné Zelezni¢ni trati Strawberry Line, kterd se za viktoridn-
skych dob pouzivala k dopravé jahod z poli kolem Chedda-
ru. Tamni krajina byla malebna: na Inénych polich uz kvetly
vl¢i maky a ve vzduchu se vznasel pyl. Na mrtvole vSak ne-
bylo hezkého nic. Vypadala jako zéernala hromada hadra
a kiize, byla vidét uz ze stometrové dalky a nad ni se vysoko
ve vzduchu vznaselo mra¢no much.

Lucy Mahoneyova lezela na zadech. Na sobé méla vyraz-
ny pruhovany svetr, sukni a kytickové martensky, na jejichz
podrazkach ulpivalo listi. Jeji télo uz bylo tak rozlozené, ze
z neptirozené zbarveného masa tréely nékteré kosti. Clenové
tymu pod Blesinym vedenim zacali télo balit a pripravovat
k odvozu, pricemz neustéle odhanéli mouchy a davali si po-
zor, aby Setrné odlepili mrtvolu od télesnych tekutin mokva-
jicich na zemi. Zabalili ji jako koberec do Inéného platna,
nadzvedli ji a vlozili do bilého pytle na téla — oblicejem na-
horu, protoze patologové nesnaseji, kdyz jim nékdo prive-
ze mrtvolu lezici na brise. Mahoneyova byla dobfe stavéna
aani v rozlozeném stavu se nezvedala lehce. Clenové tymu se
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v kombinézach potili; Blecha vidéla, jak Wellardovi stékaji
po obliceji krpéje potu.

Za svou praci u policie obdrzela Blecha pochvalu. Do-
konce dvé. A to ji bylo teprve devétadvacet. Désila ji predsta-
va, Ze je dostala jen za to, Ze je Zenska, a désila ji predstava, ze
jen kvili tomu to dotahla na serzantku a velitelku jednotky.
A tenhle strach ji vedl k tomu, ze se mozna az prehnané sna-
zila vykompenzovat handicap v podobé mensi sily a men-
$1 vysky. Proto si nicila télo na Silenych cvi¢nych okruzich,
proto béhala patnact kilometrit denné a do noci zvedala ¢in-
ky - vysoka zatéz, nizky pocet opakovani. Pod vodou si byli
vsichni rovni. Na sousi véak musela makat dvakrat tvrdéji,
aby s ostatnimi udrzela krok.

Nakonec télo zabalili do zlutého pytle na infekéni mate-
rial - mél velikost XL, ponévadz mrtvoly se nékdy nafouk-
nou na dvojnasobek ptivodni velikosti — a odnesli ho o pil
kilometru dal, kde se mélo nalozit do dodavky. Cestou se né-
kolikrat zastavili, aby si odpocali a prohodili si mista. A taky
si davali pozor, jestli nékde za policejni paskou neuvidi tele-
objektivy novinara cekajicich na prilezitost poridit snimek
mrtvé Lucy obklopené policisty zbrocenymi potem.

Parkovisté, kde se mélo télo nalozit, bylo plné aut. Stéla tu
soukroma sanitka ze soudni patologie — vedle ni koufili dva
muzi v $edych oblecich a ¢ernych kravatach - a v otevienych
dverich jiného auta sedéla s kavou v ruce $éfka ohledavaci-
ho tymu, Zena v dzindch a ¢erveném tricku s motivem ka-
nadské vlajky. Teprve kdyz Blecha nalozila nositka do auta,
odhodila respirator do malého odpadkového kose, postavila
se vedle sluzebniho Mercedesu Sprinter a nechala se Wellar-
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dem ostfikat slabym roztokem louhu, vSimla si pfitomnosti
dalsiho ¢lovéka.

Stal kousek za policejni paskou a v ruce drzel plechov-
ku Red Bullu. Mél stfedné vysokou stihlou postavu a tma-
vé vlasy ostfihané nakratko. Mohl byt o devét nebo deset let
star$i nez ona. Detektiv-inspektor Jack Caffery. JVZT. Kdyz
ho Blecha v tatery vidéla naposledy, realizovali spolu zatceni.
Toho dne mezi nimi néco probéhlo. Blecha to védéla a kladla
si otazku, jestli se spolu o tom budou nékdy bavit. Bedlivé ho
pozorovala, jak se protahuje pod paskou a kra¢i po hliniko-
vych naslapnych deskach jejim smérem. Nekulhal, prestoze
Blecha predpokladala, ze kulhat bude.

»Dobry, Wellarde. To sta¢i.“ Sundala si kapuci kombiné-
zy, rozepnula zip, vytahla ruce z rukavu tak, aby je neobratila
naruby, a vysoukala se z kombinézy. Ani si nezavazovala tka-
nicky tenisek — prosté zatlacila paty dozadu a touto nemo-
tornou chizi vyrazila pres parkovisté. Zastavila se par metrti
od Cafferyho.

»Ahoj,“ fekl ji a zméfil si ji od hlavy k paté. Blecha védéla,
co si ted mysli. Vlasy jako vrab¢i hnizdo, nohavice prilepené
na stehnech. Sedé tricko promoéené potem. ,,Jak se vede?“

,Dobfe. A vam?“

»Taky dobre. Je prima vidét vas bez obusku v ruce.”

»A je prima vidét vés vestoje. A ne na podlaze.“

»Vypadalo to hrozné, ze?“

»Asi uz jste zazil pfijemnéjsi chvilky. A ja koneckonct
taky. Zatim nevim, co mi za to napafi. Zatim mi jen chodi
hromada zprav od policejniho psychologa, Ze mam nérok na
regeneracni volno. Kvili traumatu. Ale zatim jsem si ho ne-
vybrala.®

44



KUZE

»Ja taky ne.”

»Chtéla jsem vam zavolat. Abych se omluvila.”

»Za col“

»Za tohle.“ Ukdzala mu na nohu. ,,Za vas kotnik. Za to, co
jsem provedla. Nechtéla jsem vam zpusobit gjmu.“

Caffery sklopil o¢i ke svym chodidliim a kratce zatrasl
nohavici. Aby mu Blecha zabranila zmasakrovat toho srace,
kterého se v ramci Operace Norsko snazili zatknout, udetila
Cafferyho do kotniku sluzebnim kovovym obuskem. Jediné
tak ho dokazala prinutit, aby se vzpamatoval.

»Takze nekulhate. Myslela jsem, Ze asi budete kulhat.“

»Ne. Nekulhdm.“

»Nikomu jsem o tom nefekla. O tom, co jste délal.”

»I0 jsem pochopil. Zatim po mné zadni inspecaci ne-
jdou.”

»Ale na jednu stranu lituju, Ze jsem vas zastavila. Mozna
by se i mné docela libilo vidét toho hajzla s rozbitou hlavou.”

»Milé.“

Blecha pokr¢ila rameny. ,,Ne, vazné.”

»Diky. Ze jste nic nefekla.“ Dlouze se na ni zadival. A pak,
prave kdyz se Blecha chystala jesté néco dodat, ji zavadil po-
hledem o prsa. Jen na zlomek vtefiny. Ale stacilo to.

»Ja to vidéla.“

»Pardon. Nemohl jsem si pomoct.”

»Jste mij nadrizeny. Takhle byste se na mé nemél divat.
Je to ponizujici.”

Nastala chvile ticha. A pak Caffery zvedl obo¢i. ,Hm. Ma
to snad byt predehra k vojenskému tribunalu? Za sexualni

obtézovani?“
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Blecha potlacila asmév. Nahle citila lehkost a klid, jako
by se pravé probudila z dlouhého spanku. ,,Proto jste tady?
Abyste mé zkusil vyprovokovat k zalobé? Takhle ted vypada
zasvécovaci ritual JVZT?«

»Zasvécovaci ritual?“ Caffery se usmal na pul ust. ,Ne.
Pardon.“ Ukazal na dodavku soudni patologie. Za otevieny-
mi dvermi byla vidét svétle oranzova Smouha téla Lucy Ma-
honeyové na nositkach. ,,Jsem tady kvtli ni. Uz jste ji ofici-
alné predali?“

»Zrovna se vyrizuji papiry.”

»Nemate nahradni respirator?“

»Jasné. Vzdycky vozim par nahradnich, aby hosi z ohle-
davacky nezvraceli. Pro¢?®

,»Chtél bych se na ni podivat, nez si ji vezmou patologo-
vé.“

»Myslela jsem, ze si ten piipad bere okres.”

»I0 ano. Ja jako bych tu ani nebyl. Prosté jsem jen takovy
vietecka.”

Blecha zvedla oboé¢i. ,,Hm. Jedno télo. Zena, ale zcela ob-
lec¢ena. Kalhotky ji ztstaly, sukni neméla vyhrnutou ani ni-
jak porusenou. Vedle ni lezela lékovka s tabletkami a vzkaz
na rozloucenou. Ze sajrajtu kolem jsem dokonce vytdhla
i odlamovaci ntiz, kterym si podfezala zapésti. Mym naivnim
o¢im to pripada jako devétadevadesatiprocentni sebevrazda.
Patolog si dneska vydéla na chleba snadno, to mi véite.“ Po-
deziravé se na Cafferyho zadivala. , Takze co tady déla ¢lo-
vék ze zavaznych zlo¢ini? Tohle je totalné mimo vasi ptsob-
nost.“

Caffery se podival na $éfku ohledavaciho tymu. Méla
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sklopenou hlavu a predstirala, zZe je neposloucha. Otocil se
zpatky k Blese a ztlumil hlas. , Tak dobra,“ zamumlal. ,,Mi-
nuly tyden doslo jen pér kilometra odtud k jiné sebevrazdeé.
Mlady muz. Ben Jakes.“

»Toho jsem nedé¢lala.”

»Ne. Mozna to bude znit neomalené, ale na vas byl ten
mladik trochu moc ¢erstvy. Nasli ho po par hodinach.“

»Tady se sebevrazdy stavaji porad.“

»Jenze tahle byla jina. S télem se néco stalo. Nékdo s nim
po smrti manipuloval.®

»Jak presné?“

,»Ustfihl Jakesovi par vlast. Nebo spis vyholil. Vzadu na
hlavé. A psycholog nam sdélil, Ze to ma néjaky ritualistic-
ky podtext.“ Caffery do sebe obratil zbytek Red Bullu, naptl
zmackal plechovku a str¢il si ji do kapsy bundy. Policajtsky
zvyk: kdyz se vySetfovatel ocitne tak blizko u potencialniho
mista ¢inu, déla podobné véci automaticky. ,,Presné tenhle
vyraz pouzil: ,ritualisticky’ Nepfipomina vam to néco?“

»Myslite tfeba Operaci Norsko?“

»Presné tak. Porad mi to vrtd hlavou. Vy jste si nepolozila
otazku, jestli ndm toho dne néco neuniklo? Kdyz jsme vtrhli
do toho squatu? Jste si jistd, Ze jsme pochytali v§echny? Ne-
mohl nam nékdo proklouznout pod rukama?“

Blecha zavrtéla hlavou. ,Ne. V okné prece byla draténa
sit. Byla vyhnutd dozadu, ale ne tak, aby se stérbinou nékdo
dostal ven.®

»A co dité? Dité tamtudy prolézt nemohlo?“

»Dité? Co by v takovém domé hrtizy délalo dité?*

»Vzpominate si na tohle slovo?“ Caffery se ohlédl pres ra-
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meno, otocil se zpatky, naklonil se k BleSe a zaseptal: ,,Toko-
loge.”

»A-ano,“ pronesla Blecha opatrné. ,,Samoziejmé. A taky
si vzpominam, Ze se tihle tvorové prestrojuji tak, aby désili
lidi k smrti. Jenze jsem si myslela, zZe jste ho dopadli.”

»Ne. Clovék, kterého jsme zatkli, byl moc velky. P¥ili§ vel-
ky na to, aby to mohl byt Tokolose.“

Blecha se rozesmala, ale kdyz si zakryla oc¢i pfed sluncem,
aby na Cafferyho lépe vidéla, zjistila, Ze nezertuje. Slysela,
ze néktefi londynsti vysetrovatelé, ktefi pracovali na jakémsi
pripadu muti, zacali mit slabost pro Afriku a Ze dnes nejez-
di s rodinami na dovolenou do Margate, nybrz do Botswany
a Ghany. Kolegiim pry tvrdi, Ze se pfipravuji na mozné bu-
douci vyjednavani o rukojmich s bezpecnostnimi agentura-
mi typu Kroll, ale ve skute¢nosti se do ¢erného kontinentu
zamilovali. Treba je Caffery jako oni a zacal témhle blaboltiim
verit. Blecha méla sto chuti néco v tom smyslu prohodit, jen-
ze mezi policisty platilo nepsané pravidlo: Nikdy nedopust,
aby pred tebou nadfizeny vypadal jako blbec. A tak jen pfi-
mhoufila o¢i a drzela jazyk za zuby.

,Chtél jsem se vas na to zeptat,“ dodal detektiv-inspektor,
»ponévadz vsichni svédkové do jednoho vypoveédéli, ze ten
tvor vylezl z vody, jako by tam byl celou dobu ponoteny. A ja
bych rad védél, jak to podle vas udélal.”

V Blese by se krve nedofezal. Teprve ted’to pochopila. Te-
prve ted ji doslo, jak se véci maji. Kluci z tymu roznesli, ze
Blecha byla toho dne pod vodou v narkdze, a poslali Caffe-
ryho, aby ji to dal sezrat. Jestlipak byl v lomu ¢islo osm jesté
nékdo dalsi? Neplavala nahodou u dna priSera z Afriky? No
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jasné. Blecha si zalozila ruce na prsou a odmérené se na Cat-
feryho podivala. ,\Vy si zfejmé myslite, ze jsem totdlné blba.*
~Coze?"
»Zfejmé mé mate za uplného dementa. Myslite si, Ze ne-
délam nic jiného nez...“ Zarazila se. Koutkem oka totiz za-
hlédla Wellarda. Pilné stiikal galose a viibec se na ni nedival.

Vdzeni ¢tendfi,

pravé jste si precetli presné deset tisic slov, jeZ jsme vdm
na zdkladé svoleni autora mohli nabidnout jako bez-
platnou ukdzku. Pokud chcete cist ddl, staci malicko:
koupit si tuto knihu u vaseho oblibeného prodejce elek-
tronickych knih. Pfejeme pfijemny ctendfsky zdZitek!
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